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ಭೂ#$ೆ 'ದ) 'ೕಜ 

ಎ-ೆ$ೆ 'ದ) ಅ/ರ 

ಇಂದಲ4 5ಾ7  ೆಫಲ 9ೊಡುವ=ದು 
A seed fell on the earth 

A letter/word fallen into the heart 
Will surely bear fruit, if not today, then tomorrow 

 
ಕ? @ದABಂಗಯE ಒGH ನನ$ೆ JೇKದ ಕLೆಯB4 ಮ"ೆಮಂಚಮ& ಎಂಬ $ಾNಮ-ೇವLೆಯ 

ಒಳQಂದ ನನR -ೇವರು ಒಡಮೂಡುತT-ೆ- ಒಂದಲ ಒಂದು $ಾNಮದ ಜನVೆWಾ4 XೇY ತಮH 

-ೇವLೆ$ೆ ಗುZಕಟ\ಲು ಆರಂ^ಸುLಾTVೆ. aೕ$ೆ ಕbಾ\ cಾವd ಮಟ\9ೆe ಆ ಗುZ ಬಂ-ಾಗ 

ಒಬfನ GೖGೕWೆ ಆ -ೇವLೆ ಮಂಚಮH ಆiಾa@9ೊಂಡು “jB4 ನk ಮಕe7ಾ" ಎಂದು 

ಅಬfರ mಾಡುLಾT7 .ೆ ಆ ಅಬfರ9ೆe ಜನ ತಮH 9ೆಲn jB4 ಕ9ಾe'oepಾQ 5ೋಡುqTರಲು ಆ 

-ೇವLೆ Jಾಗೂ ಆ ಜನರ ನಡುiೆ mಾತುಕLೆ ನrೆಯುತT-ೆ. 
In a story once told to me by the poet Siddalingaiah, my kind of god emerges 
from within a village deity named 'Manemanchamma'— Once upon a time, all 
the people of a village gather and begin constructing a temple for their deity. As 

ಪ()ೇಶ : s/ಣ, ?uಾನ, ನಗYೕಕರಣದ ಪNwಾವxಂದ iೈcಾYಕ yಂತ5ೆ qೕವNiಾzತು. 

ಅಸmಾನLೆಯ ?ರುದA ದj{ತುTವ ಪY@|q jmಾ}ಣiಾzತು. Xಾmಾ~ಕ XಾಮರಸE9ೆe 

�ದಲ5ೆಯ ಅZ� mೌಡEiೆ. mೌಡEಮVೆpಾಗುವವVೆ$ೆ XಾಮರಸEiೆಂಬುದು ಕನXಾQ{ೕ 

ಉKಯುತT-ೆ. ವಚನ9ಾರರ ಸಂ-ೇಶಗಳನುR 5ಾವ= ನrೆನುZಗಳB4 ಅನ�z@9ೊಂಡು ಅYವ= 

ಮೂZ@9ೊಂಡು, -ೆ�ೕಷ ಅಸೂ{ಗಳನುR LೊVೆದು ಸಮ�\ಯ ಒKq$ಾQ XಾಮರಸEದ 

5ೆWೆಯB4 ಬದುಕನುR ರೂ�@9ೊಂಡB4 ಸmಾಜದ Xಾ�ಸ|� @|ರ$ೊಳ�ಬಹು-ೆಂಬುದು ಇB4ನ 

ಆಶಯ. 
Introduction: Due to the influence of education, science, and urbanization, 
rational thought intensified. A situation was created to raise one's voice against 
inequality. The first obstacle to social harmony is ignorance. Until ignorance 
disappears, harmony remains a dream. The hope here is that if we apply the 
messages of the poets in our actions and words, create awareness, abandon 
hatred and jealousy, and live a life based on harmony for the good of the 
community, the well-being of society can be stabilized. 
 
 
 
 
 



 

 

the construction progresses and the temple reaches the roof level, the goddess 
Manchamma possesses a man's body and roars, 'Stop it, my children!' Terrified 
by her roaring, the people halt their work and look on in utter bewilderment; 
then, a dialogue takes place between the deity and the people 
'ಏನNpಾE ಏk mಾrಾT ಇx)ೕY?' 

“jನ$ೊಂದು ಗುZಮ5ೆ ಕrಾT ಇx)ೕ? Lಾz' 

'ಓJೋ, ನನ$ೇ ಗುZಮ5ೆ ಕrಾT ಇx)ೕVೋ ? Jಾ$ಾದVೆ jಮ$ೆWಾ4 ಮ5ೆ ಉಂbಾ ನನR 

ಮಕe7ಾ?' 

'ನನQಲ4 Lಾz'- ಅWೊ4ಬf Jೇ7ಾT5ೆ. 

'Jಾ$ಾದVೆ ಎಲ4Yಗೂ ಮ5ೆ ಆಗುವವVೆ$ೆ ನನಗೂ ಮ5ೆ �ೇಡ' 

–aೕ$ೆಂದ ಮಂಚಮH-ೇ? ಮ5ೆಮಂಚಮH5ಾಗುLಾT7 !ೆ 
" What are you all doing?" 
"We are building a temple-home (shrine) for you, Mother." 
"Oh, so you are building a temple-home for me? If that's the case, do all of you 
have homes of your own, my children?" 
"I don't have one, Mother," someone says from over there. 
"Then until everyone has a home, I don't want a home either." 
By saying this, Goddess Manchammadevi becomes Manemanchamma! 

cಾವd ಇಲ4ದ ಗುZಯB4 Lಾz ಮ5ೆಮಂಚಮH ಇಂದು ಪ�~ತ7ಾಗುqT-ಾ)7 .ೆ ಈ Yೕq 

cಾವd ಇಲ4ದ ಗುZಯB4 9ಾರುಣE ಸಮLೆಯ ಬುದAನನುR ಇಟ\Vೆ ಅ-ೇ ನನR -ೇವVಾಗುತT-ೆ. 
Even today, Mother Manemanchamma is worshipped in a shrine without a roof. 
If a Buddha, who embodies compassion and equality, is placed in such a shrine 
without a roof—then that becomes my kind of god 
 

�5ೆR ಒಂದು ಪ=ಸTಕ ಓದುLಾT ಇ-ೆ). 'siಾನುಭವ ಶಬ)9ೋಶ' ಪ=ಸTಕದ Jೆಸರು, 

ಹಳಕ�\ಯವರು ಬVೆದ ಪ=ಸTಕ ಅದು. ಅYವ=, uಾನದ ಬ$ೆ� ಅವರು JೇKVೋದು 5ೋZ 

ನನ$ೆ ಸುXಾT$ೊ�ೕಯುT. ವಚನ9ಾರರ ದೃ�\ಯB4 ಅYವ= ಅಂದVೆ ತನRಷ\9ೆe Lಾನು ಇರುವ 

9ೇವಲ qKವK9ೆ, uಾನ mಾತN ಅಲ4; ಅದು oN{ಯ ಅನುಭವxಂದ ಒಡಮೂಡುವ=ದು. ಅದು 

9ೇK qKxದ)ಲ4. oN{ಯB4 ಮೂZದ qKವK9ೆ, ಅದು ತಕ}ವಲ4. ನrೆzಂದ ನುZ ಹು�\ದVೆ 

ಅದು ಅYವ=. 
The day before yesterday, I was reading a book. The name of the book is 
'Shivanubhava Shabdakosha'; it is a book written by Halakatti.Seeing what he 



 

 

has said about 'Arivu' (awareness/true consciousness) and 'Jnana' (knowledge) 
completely exhausted me (blew my mind). From the perspective of the 
Vachanakaras, 'Arivu' is not just mere understanding or knowledge that exists 
passively on its own; it is something that manifests through the experience of 
action (Kriya). It is not something simply heard and known. Understanding that 
arises dynamically within action—that is not mere logic. If speech is born out of 
one's conduct (walk/actions), that is true awareness ('Arivu'). 

ಈಗ ನನR ಮನಸುn ಅY?$ಾQ ಕಂಡ ಕಂಡ ಕrೆ, ಇದುವVೆ$ೆ wಾರqೕಯ ಪರಂಪVೆಯB4 ಈ 

ಸುಟು\9ೊಂಡು ಬರುವ ಅYವ= pಾVಾYQ-ೆ? ಎWೆ4B4-ೆ? ಹುಡು9ಾಡLೊಡQ-ೆ. 
Now, in search of 'Arivu' (true awareness), my mind has begun to wander 
everywhere, searching: who are the various people throughout the Indian 
tradition who have possessed this intertwined, deeply ingrained awareness? And 
where does it reside? 
 
ಮLೆT ಇ5ೊRಂದು. ವಚನ9ಾರರು ನಮH ಸುತTಮುತT ಇರುವ -ೇವರುಗಳನುR -ೇವರು 

ಅಂದು9ೊಂZರBಲ4. ಪNq�ಬf ವಚನ9ಾರYಗೂ ಅವರವರ-ೇ ಇಷ\-ೈವ. ಅಂದVೆ ಅವY$ೆ 

ಅವರವರ ಪNuೆ{ೕ -ೇವVಾQತುT. ಈ Yೕq ಪNuೆಯ5ೆRೕ -ೇವರು ಅಂತ ಅಂದು9ೊಂಡVೆ 

ಸುಡುವ �ೆಂoಯನುR 5ೆqT GೕWೆ ಇಟು\9ೊಂಡಂLಾಗುತT-ೆ. ತಮH ಪNuೆ ಮುಂ-ೆ ಸುಳ�� 

Jೇಳ9ಾeಗಲ4. ಅ-ೇ ಕಷ\ ಆ$ೋದು. ಇತVೆ -ೇವY$ಾದVೆ - pಾವ=-ೇ ಉಗN -ೇವLೆ 

ಇರB, ಏ5ೋ ಸ�ಲ� Jೊbೆ\ ಒಳ9ೆe Jಾ9ೊeೕಂತ ಸುಳ��ಪಳ�� JೇK'ಡಬಹುದು. ಆದVೆ ಪNuೆ 

ಮುಂ-ೆ ಇದು ನrೆಯದು. ಈ ಇಕe�\$ೆ ವಚನ9ಾರರು ಮು�ಾಮು�pಾದರು ಎಂದು 

9ಾdಸುತT-ೆ. ಅವರು ತಮH ಕಷ\ ಸು�ಾನ, ದುಃಖ ದುmಾH5ಾನ, ಏಳ�'ೕಳ�ಗಳನುR ಅವರ 

ಉತeಟ ಇಕeಟು\ಗಳನುR ಆ ಪNuೆ ಮುಂ-ೆ JೇK9ೊಳ��ತT ಒ-ಾ)ಡುqTದ)Vೆಂದು 9ಾಣುತT-ೆ. ಈ 

ಒ-ಾ)ಟ9ೆe ಅವರು ನುZ 9ೊಟ\ರು.  
And there is another thing. The Vachanakaras did not consider the gods in the 
temples around them as true God. Every Vachanakara had their own unique 
choice. That means their chosen deity (Ishta-Devata) was their God. To accept 
such a deity as God is like carrying a burning ember on top of one's head. They 
cannot lie in front of their chosen deity. That is the difficulty. For other gods—
whichever village deity it may be—one could easily lie a little bit to save their 
skin. But this does not work in front of one's chosen deity. It appears that the 
Vachanakaras became completely transparent because of this very dilemma. It 
seems they bared themselves, laying open their hidden inner secrets, griefs, 
miseries, and burning struggles before that deity. It is to this intense pouring out 
of the self that they gave voice through their words (Vachanas). 
 



 

 

ಅವರು ಅಂದು ನುZದದು) ಇಂದು ನುZದಂLೆ 9ೇKಸುqT-ೆ. ಅದು ತನ$ೆ Lಾ5ೆ 

9ಾವEiಾQ'�\-ೆ. ಈ �ೆಂoಯಂಥ ವಚನ ಸೃ�\$ೆ Xಾಂತ�ನದ �ಾನಪದ ಕ@ mಾZ 5ಾವ= 

ಹುಟ\�ೇ9ಾQ-ೆ, ಹುಟು\ಪrೆಯ�ೇ9ಾQ-ೆ, ಅjRಸLೊಡQ-ೆ. 
What they spoke back then sounds exactly like spoken words today. It has 
naturally become poetry on its own. It makes me feel that to create such fire-
like Vachanas, we must grow and be reborn by grafting them with the soothing, 
comforting nature of folk traditions. 
 
ಬುದAನ 9ಾರುಣE ನನR ಮನ-ೊಳ$ೆ ಕೂತ ಬ$ೆಯನುR ಒಂದು ಉ-ಾಹರ�ೆzಂದ Jೇಳಲು 

ಪNಯqRಸುiೆ.  
I will try to explain, with the help of an example, the way the Buddha’s 
compassion has seated itself within my mind. 
 

ಇqTೕcೆ$ೆ sವ�ಗ�ದ rಾ. ಅ�ೆ ೕಕ ¡ೈ (ಮ5ೋiೈದEರು) ಅವರು GೖಸೂY$ೆ ಬಂxದ)ರು. 

ಅವರು ಮನ@nನ ಬ$ೆ� ನrೆxರುವ ಒಂದು ಸಂ�ೆ ೕಧ5ಾ ಸತEವನುR JೇKದರು. ಏ5ೆಂದVೆ- 

9ೆಲವ= ಜನ ಒಂದು 9ೊಠZಯB4 ಕುKತು bೆB?ಷk 5ೋಡುqT-ಾ)Vೆ ಎಂxಟು\9ೊ7¦ೆ �ೕಣ. 

ಇ5ೊRಂxಷು\ ಜನ ಇದರ ಅY?ಲ4-ೆ ಇ5ೊRಂದು ಪಕeದ 9ೊಠZಯB4 ಏ5ೋ 

mಾತುಕLೆpಾಡುತT ತಮHಷ\9ೆe Lಾ?ರುವರು ಎಂxಟು\9ೊ7¦ೆ �ೕಣ. ಆಗ bೆB?ಷk ನB4 

pಾವ=-ಾದರೂ 9ೊWೆ ದೃಶE ಬಂ-ಾಗ ಇB4 ಇದನುR 5ೋಡುqTದ)ವರ ದು:ಖದ wಾವ5ೆಯು 

ಇದನುR 5ೋಡ-ೆ ಇರುವ ಪಕeದ 9ೊಠZಯB4 ಇರುವವರ ಮನ@nಗೂ ಮು�\ ಅವರ ಮನಸುn 

ಸ�ಲ�ಮ�\$ೆ ದುಗುಡ$ೊಳ��ತTದಂLೆ. ಅ-ೇ bೆB?ಷk ನB4 pಾವ=-ಾದರೂ ನೃತE ದೃಶE 

ಬಂ-ಾಗ ಅದನುR 5ೋಡುqTದ)ವರ ಖು� wಾವ5ೆಯು ಪಕeದ 9ೊಠZಯB4 ಇದನುR 5ೋಡದ 

ತಮHಷ\9ೆe Lಾiೇ ಇದ)ವರ ಮನ@nನ Gೕಲೂ ಪY�ಾಮ mಾZ ಸ�ಲ� ಮ�\$ೆ ಸಂLೋಷದ 

wಾವ5ೆ ಉಂbಾಗುವ=ದಂLೆ. 

ಈ jಜ ಏನನುR Jೇಳ�ತT-ೆ? pಾವ ~ೕ?ಯೂ ತನRಷ\9ೆe Lಾjಲ4 ಎಂದು Jೇಳ�ತT-ೆ. 

pಾವ=-ೇ ಒಂದು ~ೕ?$ೆ ಆಗುವ ದುಃಖ ದುmಾHನ ಪYಸರದB4 ಉ@VಾಡುತT ಎWಾ4 

~ೕ?ಗಳಲೂ4 ಕಂಪನ ಉಂಟು mಾಡುqTರುತT-ೇ5ೊ. ಈ ಅನುಕಂಪನ ಇZೕ 

~ೕವಸಂಕುಲವ5ೆRೕ ಒಂದು ಎಂದು Jೇಳ�ತT-ೆ.  
Recently, a scientist named Dr. Anish (neurosurgeon) had come to my house. 
He told me about a research study related to the mind. It goes like this—
imagine a few people are sitting in a room watching television. Imagine another 



 

 

group of people sitting in a separate room, oblivious to the first group, engaged 
in some work of their own. At that moment, when a tragic or sorrowful scene 
appears on the television, the brains of those watching it change with a feeling 
of grief, and simultaneously, the brains of those sitting in the other room—who 
aren't even watching it—are also impacted, causing their minds to subtly 
become sorrowful. 
Similarly, when a joyful or happy scene appears on the same television, the joy 
of those watching it subtly influences the minds of the people in the other room, 
creating a sense of happiness.What does this truth tell us? It tells us that no life 
exists entirely isolated on its own. The grief, pain, and misery experienced by 
any single life resonates subtly across all living beings, creating an 
undercurrent. This experiment tells us that all life in the universe is 
fundamentally one. 

ಬುದAನ 9ಾರುಣE ಇB4ಂದWೇ ಮೂZರಬಹುದು. 
It is perhaps from right here that the Buddha’s compassion emerged. 
 

9ೊWೆ ಸುB$ೆ -ೆ�ೕಷ ಅಸೂ{ಗKಂದ �ೆ ೕwೆ$ೊಂಡು ನರಳ�qTರುವ ಜಗತುT, ಅದು 

¨@$ೊKಸುವ=ದು ತನR ಆಳದ ಒಳ ಸಮ�\ ಮನಸn5ೆR. ಈ ಸಮ�\ ಮನಸnB4 ಎಲ4ರೂ 

ಇರುLಾTVೆ.  
A world that is suffering, tormented by murder, plunder, hatred, and jealousy—
what it hurts and distresses is its own deep, inner collective mind. Everyone 
exists within this collective mind. 
 
5ಾವ= ಮನುಷEರು ನ�Hಳ$ೆ ಮೂ©ಾ}ವXೆ|ಯB4ರುವ 9ಾರುಣEವನುR 

ಎಚªರ$ೊKಸ�ೇ9ಾQ-ೆ.  

ಈ ಎ7  ೆaZದು �ಾಗqೕಕರಣವನೂR ರೂ�ಸ�ೇ9ಾQ-ೆ. ಆಗ mಾತNiೇ ಅದು �ಾಗqೕಕರಣ. 
We humans need to awaken the compassion that lies in a dormant state within 
ourselves. Holding onto this thread, we must shape globalization. Only then will 
it truly be globalization. 
 
ಕೃ01ಾರರ ಪ4ಚಯ 

6ೇವನೂರ ಮ:ಾ6ೇವ Gೖಸೂರು ~Wೆ4ಯ ನಂಜನಗೂಡು Lಾಲೂಕು -ೇವನೂYನB4 oN.ಶ. 

೧೯೪೮ ರB4 ಜj@ದರು. GೖಸೂYನ wಾರqೕಯ wಾ¯ಾಸಂXಾ|ನದB4 ಅ°ಾEಪಕVಾQ Xೇiೆ 

ಸB4@ದ ಇವರು ಬಂrಾಯ ಮತುT ದBತ XಾaತEದ ಪNಮುಖರB4 ಒಬfVಾQ-ಾ)Vೆ. 

ಆಡುmಾqನ ಧ±jಶoTಯನುR ಎತTY@ದ ಅyªನB4 ಶಬ)sB� ಇವರು.  



 

 

6ಾ;ವನೂರು, ಒಡ?ಾಳ, AಾಂB ಮತುD EಾF, ನಂG1ೆಯ"ೆಂಟ, "ೋಡು ಮತುD ಕೂಡು, 
ಎ6ೆAೆ GದK ಅMರ sNೕಯುತರ ಪNಮುಖರ ಕೃqಗಳ�. ಇವರ ಕುಸುಮOಾ?ೆ 9ಾದಂಬY$ೆ 9ೇಂದN 

XಾaತE ಅ9ಾrೆ# ಪNಶ@T, ಒಡ?ಾಳ ಕೃq$ೆ wಾರqೕಯ wಾ¯ಾ ಪYಷ² ಪNಶ@T Jಾಗೂ 

ಕ5ಾ}ಟಕ Vಾ�ೊEೕತnವ ಪNಶ@Tಗಳ� ಲ^@iೆ. 
 
 
 
ಆಶಯ 
ವಚನ9ಾರರ ನrೆ-ನುZಗಳ ಸಮನ�ಯiೇ ಅYವ=. ಅಂತರಂಗದ Jೊಂ-ಾd9ೆzಂದ mಾತN 

ಸmಾನLೆ, XಾಮರಸE XಾಧE ಅದ9ಾeQ JೋVಾZದ ಮಹjೕಯರ -ಾYಯB4 

�ಾಗqೕಕರಣವನುR ರೂ�ಸ�ೇ9ಾQ-ೆ. 9ಾರುಣE, ಸಮLೆ, ಪNuೆಗ7 ೕೆ -ೇವರು. ಅವ= 

�ಾಗೃತiಾಗ�ೇ9ೆಂಬು-ೇ ಆಶಯiಾQ-ೆ. 

-ೇವನೂರ ಮJಾ-ೇವ ?ರyತ 'ಎ-ೆ$ೆ 'ದ) ಅ/ರ' ಎಂಬ iೈcಾYಕ 'ZWೇಖನಗಳ 

ಸಂಕಲನxಂದ ಈ ಗದEwಾಗವನುR ಆ{emಾಡWಾQ-ೆ. 
 
ಪದಗಳ ಅಥS: 

ಆiಾaಸು – GೖGೕWೆ ಬರುವಂLೆ mಾZ9ೊ 

ಗುZಮ5ೆ – yಕe -ೇವXಾ|ನ 

³ೋwೆ – ತಳಮಳ  

ಅ"ಾ$ಸ 

ಅ) 9ೊ�\ರುವ ಪN�ೆRಗK$ೆ ಒಂ-ೊಂದು  iಾಕEಗಳB4  ಉತTY@. (Answer the following in 

one sentence) 

೧. ಇಂದಲ4-5ಾ7  ೆಫಲ 9ೊಡುವ ಅಂಶಗ7ಾವ=ವ=? 

ಉ: ಭೂ#$ೆ 'ದ) 'ೕಜ ಎ-ೆ$ೆ 'ದ) ಅ/ರ ಇಂದಲ4 5ಾ7  ೆಫಲ 9ೊಡುವ ಅಂಶಗ7ಾQiೆ. 

೨. ಮ5ೆಮಂಚಮH  pಾರು? 

ಉ: ಮ5ೆಮಂಚಮH $ಾNಮ-ೇವLೆ . 

೩. ಮ5ೆ ಮಂಚಮHನ  ಕLೆ JೇKದ ಕ? pಾರು?  

ಉ: ಮ5ೆ ಮಂಚಮHನ ಕLೆ JೇKದ ಕ? @ದABಂಗಯE . 



 

 

೪. siಾನುಭವ ಶಬ)9ೋಶ ಪ=ಸTಕ ಬVೆದವರು pಾರು? 

ಉ: siಾನುಭವ ಶಬ)9ೋಶ ಪ=ಸTಕ ಬVೆದವರು ಫ.ಗು.ಹಳಕ�\ಯವರು . 

೫. ವಚನ9ಾರY$ೆ pಾವ=ದು -ೇವVಾQತುT?  

ಉ: ವಚನ9ಾರY$ೆ ಅವರವರ ಪNuೆ{ೕ -ೇವVಾQತುT . 

೬. ಅ�ೆ ೕಕ ¡ೈ ಅವರ ವೃqT pಾವ=ದು? 

ಉ: ಅ�ೆ ೕಕ ¡ೈ ಅವರು ಮ5ೋiೈದEರು . 

೭. -ೇವನೂರರ ನನR -ೇವರು pಾVೆಂಬುದನುR  ಸ��\ೕಕY@.  

ಉ: cಾವd ಇಲ4ದ ಗುZಯB4 9ಾರುಣE ಸಮLೆಯ ಬುದAನನುR ಇಟ\Vೆ ಅ-ೇ ನನR 

-ೇವVಾಗುತT-ೆ ಎಂದು -ೇವನೂರ ಮಹ-ೇವ ಅವರು ತನR  -ೇವರನುR ಸ��\ಕYಸುLಾTVೆ. 

೮. ಮ5ೆಮಂಚಮH ಇಂದು ಎB4 ಪ�~ತ7ಾಗುqT-ಾ)7  ೆ? 

ಉ: cಾವd ಇಲ4ದ ಗುZಯB4 Lಾz ಮ5ೆಮಂಚಮH ಇಂದು ಪ�~ತ7ಾಗುqT-ಾ)7 .ೆ 

೯.ವಚನ9ಾರರು ತಮH ಕಷ\ ಸುಖ, ದುಃಖ ದುmಾHನ, ಏಳ�'ೕಳ�ಗಳನುR pಾರ ಮುಂ-ೆ 

JೇK9ೊಳ��qTದ)ರು ? 

ಉ: ವಚನ9ಾರರು ತಮH ಕಷ\ ಸುಖ , ದುಃಖ ದುmಾHನ, ಏಳ�'ೕಳ�ಗಳನುR ತಮH 

ಪNquೆ  ಮುಂ-ೆ JೇK9ೊಳ��qದ)ರು  . 

೧೦. ನ�Hಳ$ೆ pಾವ=ದನR ಎಚªರ$ೊKಸ�ೇ9ಾQ-ೆ ? 

ಉ: ನ�Hಳ$ೆ ಮೂ©ಾ}ವXೆ|ಯB4ರುವ 9ಾರುಣEವನುR ಎಚªರ$ೊKಸ�ೇ9ಾQ-ೆ. 

ಆ) 1ೊTUರುವ ಪ(VೆWಗXAೆ ಮೂರು-"ಾಲುZ )ಾಕ;ಗಳ[\ ಉತD4^. (Answer the 

following in 3-4 senetnces) 

೧. ಅ�ೆ ೕಕ ¡ೈ JೇKದ ಸಂ�ೆ ೕಧ5ಾ ಸತEiೇನು? 

ಉ: 9ೆಲವ= ಜನ ಒಂದು 9ೊಠZಯB4 ಕುKತು bೆB?ಷk 5ೋಡುqT-ಾ)Vೆ. ಇ5ೊRಂxಷು\ ಜನ 

ಇದರ ಅY?ಲ4-ೆ ಪಕe ದ 9ೊಠZಯB4 ಏ5ೋ mಾತುಕLೆpಾಡುತT ಇರುLಾTVೆ. ಆಗ 

bೆB?ಷk ನB4 ಒಂದು 9ೊWೆ ದೃಶE ಬರುತT-ೆ. bೆB?ಷk 5ೋಡುqTದ)ವರು ದು:ಖದ 



 

 

wಾವ5ೆ$ೆ ಒಳ$ಾಗುLಾTVೆ. ಇದು ಪಕeದ 9ೊಠZಯB4 ಇರುವವರ  ಮನ@n$ೆ ಮುಟು\ತT-ೆ.  

ಅವರ ಮನಸುn  ಸ�ಲ�ಮ�\$ೆ ದುಗುಡ$ೊಳ��ತT-ೆ. ಅ-ೇ bೆB?ಷk ನB4 pಾವ=-ಾದರೂ 

ನೃತE ದೃಶE ಬಂ-ಾಗ ಅದನುR 5ೋಡುqTದ)ವರB4 ಖು� wಾವ5ೆ  ಉಂbಾಗುತT-ೆ. ಇದು ಪಕeದ 

9ೊಠZಯB4 ಇದ)ವರ ಮನ@nನ Gೕಲೂ ಪY�ಾಮ 'ೕY ಸಂLೋಷದ wಾವ5ೆ 

ಉಂbಾಗುತT-ೆ. ಈ ಸಂ�ೆ ೕಧ5ಾ  ಅಥ} ಏ5ೆಂದVೆ  pಾವ ~ೕ?ಯೂ ತನRಷ\9ೆe Lಾjಲ4. 

ಒಂದು ~ೕ?$ೆ ಆಗುವ ದುಃಖ ದುmಾHನ ಪYಸರದB4 ಉ@VಾಡುತT ಇರುವ ಎWಾ4 ~ೕ?ಗಳಲೂ4 

ಆಗುತT-ೆ. ಇದು ಅ�ೆ ೕಕ ¡ೈ JೇKದ ಆ ಸಂ�ೆ ೕಧ5ಾ ಸತE. 

೨. ವಚನ9ಾರರ ದೃ�\ಯB4 ಅYವ= ಎಂದVೆ ಏನು? ?ವY@. 

ಉ: ವಚನ9ಾರರ ದೃ�\ಯB4 ಅYವ= ಎಂದVೆ ತನRಷ\9ೆe Lಾನು ಇರುವ 9ೇವಲ qKವK9ೆ, uಾನ 

mಾತN ಅಲ4. ಅದು oN{ಯ ಅನುಭವxಂದ  ನಮHB4  ಮೂZ ಬರುವ=ದು. ಅದು �ೇVೆಯವರು 

JೇKದ)ನುR  9ೇK qKಯುವದಲ4. oN{ಯB4 ಮೂZದ qKವK9ೆ, ಅದು ತಕ}ವಲ4. ನrೆzಂದ 

ನುZ ಹು�\ದVೆ ಅದು ಅYವ= ಎಂಬುದು ವಚನ9ಾರರ ದೃ�\. 

ಇ) 1ೊTUರುವ ಪ(VೆWಗXAೆ ಎಂಟು-ಹತುD )ಾಕ;ಗಳ[\ ಉತD4^. (Answer the following 

in 8-10 sentences) 

೧. ಕ? @ದABಂಗಯE JೇKದ ಕLೆಯನುR ಬVೆzY. 

ಉ: -ೇವನೂರ  ಮJಾ-ೇವ ಅವY$ೆ ಕ? @ದABಂಗಯE ಅವರು ಮ5ೆಮಂಚಮH ಎಂಬ 

$ಾNಮ-ೇವLೆಯ ಕLೆಯನುR  aೕ$ೆ Jೇಳ�LಾTVೆ. ಒಂದು ಸಲ ಒಂದು $ಾNಮದ ಜನVೆWಾ4 XೇY 

ತಮH  $ಾNಮ-ೇವLೆ ಮಂಚಮHj$ೆ ಗುZಕಟ\ಲು ಆರಂ^ಸುLಾTVೆ. ಗುZ ಕಟು\LಾT ಇರುiಾಗ 

cಾವd ಮಟ\9ೆe  ಬಂ-ಾಗ ಅB4ದ) ಒಬfನ GೖGೕWೆ ಆ $ಾNಮ-ೇವLೆ ಮಂಚಮH 

ಆiಾa@9ೊಂಡು “jBn ನk ಮಕe7ಾ” ಎಂದು ಅಬfರ mಾಡುLಾT7 .ೆ ಆ ಅಬfರ9ೆe ಜನ 

ಕ9ಾe'oepಾQ 5ೋಡುLಾTVೆ. ಆಗ $ಾNಮ-ೇವLೆ ಮಂಚಮH “ಏನNpಾE ಏk mಾrಾT 

ಇx)ೕY ?” ಎನುRLಾT7 .ೆ ಅB4ನ ಜನರು ‘jನ$ೊಂದು  ಗುZಮ5ೆ ಕbಾT ಇx)ೕ? Lಾz’ ಎಂದು 

Jೇಳ�LಾTVೆ. ಆ -ೇವLೆ  “Jಾ$ಾದVೆ jಮ$ೆWಾ4 ಮ5ೆ ಉಂbಾ ನನR  ಮಕe7ಾ ?” ಎಂದು 

9ೇಳ�LಾT7 .ೆ ಆಗ ಅWೊ4ಬf “ನನQಲ4 Lಾz” ಎನುRLಾT5ೆ.  ಆಗ $ಾNಮ-ೇವLೆ 



 

 

ಮಂಚಮH“Jಾ$ಾದVೆ ಎಲ4Yಗೂ ಮ5ೆ ಆಗುವವVೆ$ೆ ನನಗೂ ಮ5ೆ �ೇಡ”ಎಂದು Jೇಳ�LಾT7 .ೆ 

ಅಂxjಂದ  ಮಂಚಮH-ೇ? ಮ5ೆಮಂಚಮH5ಾಗುLಾT7 .ೆ cಾವd ಇಲ4ದ ಗುZಯB4 Lಾz 

ಮ5ೆಮಂಚಮH ಇಂದು ಪ�~ತ7ಾಗುqT-ಾ)7 .ೆ 

ಈ) ಸಂದಭSಸcತ dಾeರಸ;ವನುW fವ4^. (Explain the context) 

೧. “Jಾ$ಾದVೆ ಎಲ4Yಗೂ ಮ5ೆ ಆಗುವವVೆ$ೆ ನನಗೂ ಮ5ೆ �ೇಡ.” 

ಆgZ : ಈ iಾಕEವನುR -ೇವನೂರ ಮJಾ-ೇವ ಅವರು ಬVೆದ ‘ಎ-ೆ$ೆ 'ದ) ಅ/ರ ’ ಎಂಬ 

iೈcಾYಕ 'ZWೇಖನಗಳ ಸಂಕಲನxಂದ ‘ಎ-ೆ$ೆ 'ದ) ಅ/ರ ’ ಎಂಬ 

¡ಾಠxಂದ  ಆY@9ೊಳ�WಾQ-ೆ. 

ಸಂದಭS : ಈ iಾಕEವನುR  ಮ5ೆಮಂಚಮH -ೇವLೆ , ತನ$ೆ ಗುZ ಕಟು\qTದ) ಜನY$ೆ 

Jೇಳ�LಾT7 .ೆ ಒಂದು ಸಲ ಒಂದು $ಾNಮದ ಜನVೆWಾ4 XೇY ತಮH  $ಾNಮ-ೇವLೆ 

ಮಂಚಮHj$ೆ ಗುZಕಟ\ಲು ಆರಂ^ಸುLಾTVೆ. ಗುZ ಕಟು\LಾT ಇರುiಾಗ cಾವd 

ಮಟ\9ೆe  ಬಂ-ಾಗ ಅB4ದ) ಒಬfನ GೖGೕWೆ ಆ $ಾNಮ-ೇವLೆ ಮಂಚಮH ಆiಾa@9ೊಂಡು 

“jBn ನk ಮಕe7ಾ” ಎಂದು ಅಬfರ mಾಡುLಾT7 .ೆ ಆ ಅಬfರ9ೆe ಜನ ಕ9ಾe'oepಾQ 

5ೋಡುLಾTVೆ. ಆಗ $ಾNಮ-ೇವLೆ ಮಂಚಮH “ಏನNpಾE ಏk mಾrಾT ಇx)ೕY ?” 

ಎನುRLಾT7 .ೆ ಅB4ನ ಜನರು ‘jನ$ೊಂದು  ಗುZಮ5ೆ ಕbಾT ಇx)ೕ? Lಾz’ ಎಂದು Jೇಳ�LಾTVೆ. 

ಆ -ೇವLೆ  “Jಾ$ಾದVೆ jಮ$ೆWಾ4 ಮ5ೆ ಉಂbಾ ನನR  ಮಕe7ಾ ?” ಎಂದು 9ೇಳ�LಾT7 .ೆ ಆಗ 

ಅWೊ4ಬf “ನನQಲ4 Lಾz” ಎನುRLಾT5ೆ.  ಆಗ $ಾNಮ-ೇವLೆ ಮಂಚಮH“Jಾ$ಾದVೆ ಎಲ4Yಗೂ 

ಮ5ೆ ಆಗುವವVೆ$ೆ ನನಗೂ ಮ5ೆ �ೇಡ”ಎಂದು JೇKದ ಸಂದಭ}iಾQ-ೆ. 

dಾeರಸ; : ಗುZಕಟು\ವ ಜನY$ೆ ಮ5ೆ ಇಲ4ದ GೕWೆ  ತನ$ೆ ಗುZ �ೇಡ ಎಂದು $ಾNಮ-ೇವLೆ 

9ಾರುಣE ಮತುT ಸmಾನLೆಯನುR  Jೇಳ�ವ ಈ mಾತು ಇB4ಯ Xಾ�ರಸEiಾQ-ೆ. 

೨. “pಾವ ~ೕ?ಯೂ ತನRಷ\9ೆe Lಾjಲ4.” 

ಆgZ : ಈ iಾಕEವನುR -ೇವನೂರ ಮJಾ-ೇವ ಅವರು ಬVೆದ ‘ಎ-ೆ$ೆ 'ದ) ಅ/ರ ’ ಎಂಬ 

iೈcಾYಕ 'ZWೇಖನಗಳ ಸಂಕಲನxಂದ ‘ಎ-ೆ$ೆ 'ದ) ಅ/ರ ’ ಎಂಬ 

¡ಾಠxಂದ  ಆY@9ೊಳ�WಾQ-ೆ. 



 

 

ಸಂದಭS : Wೇಖಕರು ಬುದAನ 9ಾರುಣEವನುR ?ವYಸುiಾಗ,  ಅ�ೆ ೕಕ ¡ೈರವರು JೇKದ 

ಸಂ�ೆ ೕಧ5ಾ  ಉ-ಾಹರ�ೆ jೕZದ ಸಂದಭ}ದB4 ಈ mಾತು ಬಂx-ೆ. �.? 5ೋಡುವ 

wಾವ5ೆಗಳ� ಪಕeದ 9ೊಠZಯB4ದ)ವರ GೕWೆ Jೇ$ೆ ಪY�ಾಮ 'ೕರುತT-ೆ�ೕ , Jಾ$ೆ{ೕ 

pಾವ ~ೕ?ಯೂ ತನRಷ\9ೆe Lಾjಲ4. ಒಂದು ~ೕ?$ೆ ಆಗುವ ದುಃಖ ದುmಾHನ ಪYಸರದB4 

ಉ@VಾಡುತT ಇರುವ ಎWಾ4 ~ೕ?ಗಳಲೂ4 ಆಗುತT-ೆ.  ಈ wಾವ5ೆ ಇZೕ ~ೕವನ  ಕುಲiೆಲ4 

ಒಂ-ೇ ಎಂಬುದನುR Jೇಳ�ತT-ೆ. 

dಾeರಸ; : pಾವ ~ೕ?ಯು ತಮHಷ\9ೆe Lಾiೇ  ಬದುಕಲು XಾಧE?ಲ4.  ಇZೕ ~ೕವಕುಲiೆಲ4 

ಒಂ-ೇ. ಎಲ4ರೂ ಸmಾನರು ಎಂದು JೇKರುವ=ದು Xಾ�ರಸEಪ�ಣ}iಾQ ಬಂx-ೆ. 

೩. “ಅವY$ೆ ಅವರವರ ಪNuೆ{ೕ -ೇವVಾQತುT” 

ಆgZ : ಈ iಾಕEವನುR -ೇವನೂರ ಮJಾ-ೇವ ಅವರು ಬVೆದ ‘ಎ-ೆ$ೆ 'ದ) ಅ/ರ ’ ಎಂಬ 

iೈcಾYಕ 'ZWೇಖನಗಳ ಸಂಕಲನxಂದ ‘ಎ-ೆ$ೆ 'ದ) ಅ/ರ ’ ಎಂಬ 

¡ಾಠxಂದ  ಆY@9ೊಳ�WಾQ-ೆ. 

ಸಂದಭS : ವಚನ9ಾರರು ನಮH ಸುತTಮುತT ಇರುವ -ೇವರುಗಳನುR -ೇವರು 

ಅಂದು9ೊZರBಲ4.ಪNq�ಬf ವಚನ9ಾರYಗೂ ಅವರವರ ಇಷ\-ೇವLೆ ಇತುT. ಅಂದVೆ “ 

ವಚನ9ಾರY$ೆ ಅವರವರ ಪNuೆ{ೕ -ೇವVಾQತುT.” ಅವರು ತಮH  ಕಷ\ ಸುಖ , ದುಃಖ 

ದುmಾHನ, ಏಳ�'ೕಳ�ಗಳನುR ಆ ಪNuೆ ಮುಂ-ೆ JೇK9ೊಳ��ತT ಒ-ಾ)ಡುqTದ)Vೆಂದು 9ಾಣುತT-ೆ. 

ಆ ಪNuೆಯ ಬ$ೆ� ?ವYಸುiಾಗ ಈ mಾತು ಬಂx-ೆ. 

dಾeರಸ; : ವಚನ9ಾರY$ೆ ಪNuೆ{ೕ ಇಷ\-ೇವLೆpಾQತುT. ಅ-ೇ YೕqಯB4 ಪNq�ಬfರB4 

ಪNuೆ �ಾಗೃತiಾಗB ಎಂಬುದನುR  Xಾ�ರಸEಪ�ಣ}iಾQ ?ವY@-ಾ)Vೆ. 

೪. “ಈ ಸಮ�\ ಮನಸnB4 ಎಲ4ರೂ ಇರುLಾTVೆ.” 

ಆgZ : ಈ iಾಕEವನುR -ೇವನೂರ ಮJಾ-ೇವ ಅವರು ಬVೆದ ‘ಎ-ೆ$ೆ 'ದ) ಅ/ರ ’ ಎಂಬ 

iೈcಾYಕ 'ZWೇಖನಗಳ ಸಂಕಲನxಂದ ‘ಎ-ೆ$ೆ 'ದ) ಅ/ರ ’ ಎಂಬ 

¡ಾಠxಂದ  ಆY@9ೊಳ�WಾQ-ೆ. 



 

 

ಸಂದಭS : 9ೊWೆ, ಸುB$ೆ, -ೆ�ೕಷ, ಅಸೂ{ಗKಂದ ನರಳ�qTರುವ ಈ ಜಗತುT ತನR ಆಳದ ಒಳ 

ಸಮ�\ ಮನಸುn ¨@$ೊKಸುqT-ೆ ಎನುRವ ಸಂದಭ}ದB4, ಈ ಸಮ�\ ಮನಸnB4 ಎಲ4ರೂ 

ಇರುLಾTVೆ ಎಂದು JೇK-ಾ)Vೆ.  

dಾeರಸ; : ಸಮ�\ ಮನಸnB4 ಎಲ4ರೂ ಇ-ಾ)Vೆ. ಎಲ4ರೂ  9ಾರುಣE ಮತುT ಸmಾನLೆಯ 

wಾವವನುR ಮೂZ@9ೊಂಡು ಬದುಕ�ೇಕು ಎಂಬುದು Xಾ�ರಸEಪ�ಣ}iಾQ ಅ^ವEಕT$ೊಂZ-ೆ. 

 
!ಾ#$ೕ&ಕ ಅ*ಾ+ಸ 

ಅ) 1ೊTUರುವ ಪದಗಳನುW ಸeಂತ )ಾಕ;ದ[\ ಬಳ^. 

ಕ1ಾZGkZ - confused, dumbfounded  - JಾವನುR 5ೋZ ಅವನು ಕ9ಾe'oepಾದನು. 

ಆರಂlಸು - To start, to begin, to commence - 5ಾವ= 5ಾ7ೆzಂದ Jೊಸ 9ೆಲಸ 

ಆರಂ^Xೋಣ. 

ಪ(ಯ0Wಸು - To try, to attempt, to make an effort - ಪYೕ³ೆಯB4 $ೆಲ4ಲು cೆ5ಾRQ 

ಪNಯqRಸುLೆTೕ5ೆ. 

m^AೊXಸು - To hurt, to injure, or to wound (can be used for both physical 

pಾರ ಮನಸnನೂR ¨@$ೊKಸ�ೇಡ. 

ಆ) 1ೊTUರುವ ಪದಗಳ fರು6ಾoಥSಕ ಪದ ಬpೆq4. 

ಒKತು × 9ೆಡುಕು 

ಸಮ�\ × ವN�\ 

ಪ=ಣE × ¡ಾಪ 

�ೆಳಕು × ಕತTಲು 

ಧಮ} × ಅಧಮ} 
 
ಇ) 1ೊTUರುವ Aಾ6ೆಗಳ ಅಥSವನುW fವ4^ ಬpೆq4. 

೧. ಕಟು\ವ=ದು ಕ½ಣ; 9ೆಡಹುವ=ದು ಸುಲಭ. (Building is hard; tearing it down is 
easy) 
iೇದ ಸು7ಾ�ದರು $ಾ-ೆ ಸು7ಾ�ಗದು ಬದುಕನುR ಕಟ\ಲು ತುಂ�ಾ ವಷ}ಗಳ� �ೇಕು Jಾ$ೆ{ೕ 



 

 

ಬದುಕನುR ತುಂ�ಾ �ೇಗ Jಾಳ� mಾZ9ೊಳ�ಬಹುದು. 

 
೨. JೆತT Lಾz; JೊತT 5ಾಡು ಸ�ಗ}oeಂತ #Qಲು. (Mother, the land that bears 
you is higher than heaven) 
iೇದ ಸು7ಾ�ದರು $ಾ-ೆ ಸು7ಾ�ಗದು ನಮHನುR JೆತT Lಾz ಕಣ¾B4 ಕd¾ಟು\ 5ೋZ9ೊಳ��LಾTVೆ 

Jಾ$ೆ{ೕ ನಮH Lಾz5ಾಡು ನಮH ಬದುo$ೆ �ೇ9ಾದನುR 9ೊಡುLಾT7 .ೆ Jಾ$ಾQ 

ಇವYಬfರು ಸ�ಗ}oeಂತ #Qಲು 
 
 
ಈ) 1ೊTUರುವ fಷಯಗಳನುW ಕು4ತು ಪ(ಬಂಧ ರt^4. 

೧. $ಾNಮಸ�VಾಜE - Gram Swarajya 

Aಾ(ಮ ಸepಾಜ; 

vೕw1ೆ: 

$ಾNಮ ಎಂದVೆ ಹK� ಮತುT ಸ�Vಾ¿ ಎಂದVೆ ಸ�ಯಂ ಆಡKತ. ಅಂದVೆ, $ಾNಮ ಸ�Vಾ¿ ನB4, 

ಹK�ಗಳ� Lಾiೇ jಯಂತNಣವನುR XಾÀಸುವ=ದು ಎಂದಥ}. 

$ಾNಮಗಳ ಸ�ಯಂ ಆಡKತ 9ೇಂದNಗ7ಾQ 9ಾಯ}jವ}a@ , ತಮH $ಾNಮದ ಅ^ವೃxA$ೆ 

�ೇ9ಾದ 9ಾಯ}ವನುR ಸ�ತಃ $ಾNಮಸ|Vೇ j°ಾ}ರ 9ೈ$ೊಳ��ವ ಒಂದು ಸ|Kೕಯ ಆಡKತ 

ಸಂXೆ|. 

$ಾNಮ ಸ�VಾಜE ಎಂಬುದು ಮJಾತH $ಾಂÀೕ~ ಅವರ ಮಹLಾ�9ಾಂ³ೆಯ ಕನXಾQ-ೆ. 

$ಾಂÀೕ~ ಅವರು ಸ�VಾಜE ಅಂದVೆ 5ಾZನ ಪNq�ಂದು $ಾNಮವ� 

Xಾ�ವಲಂಬ5ೆpಾQರ�ೇಕು ಎಂಬ ನಂ'9ೆ Jೊಂxದ)ರು. ಅವರ ದೃ�\ಯB4, wಾರತ9ೆe 

jಜiಾದ Xಾ�ತಂತN� ಒದQಸಲು ಪNq�ಂದು $ಾNಮವ= Xಾ�ವಲಂಬ5ೆpಾQರ�ೇಕು, 

ಅÁಾ}² Lಾವ= ನrೆಸುವ 9ಾಯ}ಗಳB4 ಸ�ತಂತNiಾQರ�ೇಕು.‘ Aಾ(ಮಗಳ ಅlವೃxogೕ 

yಾರತದ ಅlವೃxo ‘ ಎಂಬುದು $ಾಂÀೕ~ ಅವರ ನಂ'9ೆpಾQತುT. ಇದನುR 5ಾಲ�Z 

ಕೃಷ¾Vಾಜ ಒrೆಯÃ  ರವರು Gೖಸೂರು VಾಜEದB4 mಾZದರು.  

 



 

 

fಷಯ zರೂಪ{ೆ:  

Xಾ�ವಲಂಬ5ೆ $ಾNಮ ಸ�VಾಜEದ ಪNಮುಖ ಆ°ಾರiಾQ-ೆ. ಪNq�ಂದು $ಾNಮವ� 

ಆÄ}ಕiಾQ ಸ�ತಂತNiಾQದು), ತಮH ಆJಾರ, jೕರು, ?ದುE², ಆVೋಗE Xೇiೆ ಮತುT 

s/ಣದ ಅಗತEಗಳನುR Lಾiೇ ಪ�Vೈಸಲು ¡ೆNೕVೇ�ತiಾQರ�ೇಕು ಎಂಬುದು $ಾಂÀೕ~ 

ಅವರ °ೆEೕಯiಾQತುT. 

5ಾಲ�Z ಕೃಷ¾Vಾಜ ಒrೆಯÃ  ರವರು $ಾNಮಪಂcಾಯqಯ 9ಾಯ}ವನುR ¡ಾNರಂ^@ದರು. 

ಇವರು $ಾNಮ 5ೈಮ}Bೕಕರಣ, iೈದEoೕಯ ಸJಾಯ, ?-ಾE ಪNcಾರ, jೕYನ Xೌಕಯ}, 

ಪNpಾಣ XೌಲಭE aೕ$ೆ ಹಲವ= ³ೇತNಗಳನುR ಸ�ಯಂ ಆಡKತ ³ೇತNಗಳ5ಾRQ mಾZದರು. 

ಪಂcಾಯ² ವEವXೆ| $ಾNಮ ಸ�VಾಜEದ ಮೂಲತತTÅiಾQ-ೆ. 1992ರB4 735ೇ ಸಂ?°ಾನ 

qದು)ಪZಯ ಮೂಲಕ ಪಂcಾಯ² Vಾ¿ ವEವXೆ|ಯನುR 9ಾನೂ5ಾತHಕiಾQ ರyಸWಾQದು), 

$ಾN#ೕಣ ಆಡKತವನುR ಸ|Kೕಯ ಜನLೆ ನrೆಸಲು ಅವ9ಾಶ ಕB�@-ೆ. ಈ ಮೂಲಕ 

$ಾNಮಸ|ರು ತಮH ಸಮು-ಾಯದ ಅವಶEಕLೆಗK$ೆ ತಕeಂLೆ j°ಾ}ರಗಳನುR Lೆ$ೆದು9ೊಳ�ಲು 

Jಾಗೂ ತಮH ಅ^ವೃxAಯ Jೊ�ೆ JೊತುT9ೊಳ�ಲು Xಾ�ತಂತN� ಪrೆಯುLಾTVೆ. 

ಉಪಸಂ:ಾರ: 

ಆದVೆ, $ಾNಮ ಸ�VಾಜEದ ಆ?¯ಾeರದB4 ಇನೂR 9ೆಲವ= ಸಮXೆEಗKiೆ. Xಾmಾ~ಕ 

ಅಸmಾನLೆ, ಆÄ}ಕ 9ೊರLೆ ಮತುT ಜನರು ಪಟ\ಣಗಳತT ವಲXೆ Jೋಗುವ ಸಮXೆEಗಳ� 

$ಾNಮ ಸ�VಾಜEದ ಅಡಚ�ೆಗ7ಾQiೆ. ಈ ಸಮXೆEಗಳನುR jiಾರ�ೆ mಾಡುತT, 

$ಾಂÀೕ~ಯವರ $ಾNಮ ಸ�VಾಜEದ ಕನಸನುR ಮುಂದುವYಸ�ೇ9ಾQ-ೆ. 

 
೨. LಾEಜEವಸುT jವ}ಹ�ೆ 

|ಾ;ಜ;ವಸುD zವSಹ{ೆ	

	
vೕw1ೆ: 

LಾEಜE jವ}ಹ�ೆಯ ಮೂಲ ತತ�ಗಳ�:  qರಸeYಸುವ=ದು,	ಮರುಬಳ9ೆ mಾಡುವ=ದು,	ಕZG 

mಾಡುವ=ದು	ಮತುT	ನ?ೕಕYಸುವ=ದು.	LಾEಜE jವ}ಹ�ೆಯು ¡ಾNಥ#ಕiಾQ LಾEಜEವನುR 



 

 

ಪY�ಾಮ9ಾYpಾQ ಸಂಗNaಸುವ=ದು ಮತುT ?WೇiಾY mಾಡುವ=ದನುR ಒಳ$ೊಂZರುತT-ೆ. 

ಈ ಪNoN{ಯು ಕಸವನುR ಸYpಾQ jವ}a@,	ಉತ�qTpಾಗುವ LಾEಜEವನುR ಮರುಬಳ9ೆ 

mಾಡುವ=ದು ಮತುT XಾಧEiಾ-ಾಗ LಾEಜEವನುR mೌಲEಯುತiಾQ ನ?ೕಕYಸಬಹು-ಾದ 

ಶoTಯ5ಾRQ ಪYವq}ಸುವ=ದನುR ಒಳ$ೊಂZರುತT-ೆ.	

 

fಷಯ zರೂಪ{ೆ:  

ಭೂ#ಯ ಬ$ೆ� 9ಾಳ~ ವaಸಲು $ಾNಮ,	ಪ=ರಸwೆ,	Vಾ�Ëೕಯ ಮತುT ಅಂತVಾ�Ëೕಯ 

ಮಟ\ದB4 ಹಲiಾರು VಾಷËಗಳ� 9ೈ$ೊಂZರುವ ಪNಸುTತ �ೕಜ5ೆಗಳB4 LಾEಜE 

jವ}ಹ�ೆಯು ಒಂ-ಾQ-ೆ. ಈ ಎಚªY9ೆಯ ಕNಮವ= ಪNಸುTತ ಮತುT ಮುಂxನ �ೕK$ೆ$ೆ 

ಉತTಮ ಮತುT @|ರiಾದ iಾLಾವರಣವನುR ಸೃ�\ಸಲು 9ೊಡು$ೆ jೕಡುತT-ೆ. wಾರತದB4 

Jೆyªನ ¡ಾNdಗಳ� 'ೕxಗಳB4 ಕಸವನುR qಂದ ನಂತರ ಉ@ರುಗ�\ XಾಯುತTiೆ.	

	
ಉಪಸಂ:ಾರ: 

ಅಸಮಪ}ಕ LಾEಜE ?WೇiಾYzಂ-ಾQ mಾನವ ಮತುT ¡ಾNd XೇYದಂLೆ ಅ5ೇಕ 

~ೕವಗಳ� ಈ$ಾಗWೇ ಬBpಾQiೆ. ಕಸವನುR ಕZG mಾಡಲು ಹಲವ= mಾಗ}ಗKiೆ.	

ಉ-ಾಹರ�ೆ$ೆ 9ಾಂÌೕÍ\,	WಾEಂÎ ÏÐ ಗಳ�,	ಮರುಬಳ9ೆ ಮತುT ಇನೂR ಅ5ೇಕ. ಪYಸರ9ೆe 

JಾjpಾಗದಂLೆ ಕಸವನುR ಕZG mಾಡಲು ಈ ತಂತNಗಳ� ಸJಾಯ mಾಡುತTiೆ. 

 

LಾEಜE jವ}ಹ�ೆ ಪYಸರವನುR ಸಂರÑಸಲು ಮತುT ಸುತTಮುತTBನ ಪN-ೇಶವನುR ಜನರು 

ಮತುT ¡ಾNdಗK$ೆ ಸುರÑತiಾQಸಲು ಸJಾಯ mಾಡುತT-ೆ. ಜನರು ಸ�ಯಂ ¡ೆNೕYತVಾQ 

ಮತುT �ಾಗರೂಕLೆzಂದ -ೈನಂxನ 9ೆಲಸಗK$ೆ JಾಜVಾಗುವ ಮೂಲಕ LಾEಜE 

jವ}ಹ�ೆಯB4 wಾಗವaಸುLಾTVೆ. ಜನಸಂ�ೆEಯ ಯಶಸುn ಮತುT ಸಂLೋಷ,	ಮತುT ಅತEಂತ 

j�ಾ}ಯಕiಾQ,	ನಮH ಗNಹ ಭೂ#ಯು,	LಾEಜE jವ}ಹ�ೆಯ ಬ$ೆ� �ಾಗೃq ಮೂZಸಲು ಈ 

ಕNಮಗಳ GೕWೆ ಅವಲಂ'ತiಾQ-ೆ.	

   ನಮH ಕಸ ನಮH ಜiಾ�ಾ)Y. 
 

 



 

 

"ಾ'ೆಯ *ೊಬಗು 

ಕ, ಚ, ಟ, ತ, ಪ - ಇವ= ಅಲ�¡ಾNಣ ಅ/ರಗಳ�. ಖ, ಛ, ಠ, ಥ, ಫ - ಇವ= ಮJಾ¡ಾNಣ 

ಅ/ರಗಳ�. 

ಭೂ|ಾq ಎಂದVೆ ಭೂ#Lಾz. ಬೂ|ಾq ಎಂದVೆ ಒಂದು ಬ$ೆಯ #ೕನು. 

ಆಧ4^ ಎಂದVೆ ಆ°ಾರ mಾZ9ೊಂಡು. ಆದ4^ ಎಂದVೆ $ೌರ?@. 

‘~ನW’ ಎಂದVೆ ತುಂrಾದ, ಕತTY@ದ, ಭಗR$ೊಂಡ. tನW ಎಂದVೆ ಸುವಣ}, �ೆWೆ�ಾಳ�ವ 

ಹಳx Wೋಹ. 

)ಾಕ;ಗಳ[\ ಪ(�ೕಗ: 

೧. Vೈತj$ೆ ಭೂ|ಾq{ೕ -ೇವರು. 

೨. �ೆಸTನು aZದ #ೕನುಗಳB4 ಬೂ|ಾqಯ-ೇ -ೊಡ� ¡ಾಲು. 

೩. Vಾmಾಯಣ ಮJಾ9ಾವEವನುR ಆಧ4^ ಹಲವ= 5ಾಟಕಗಳ� ಬಂದವ=. 

೪. ಅqÄಗಳನುR ಆದ4^ ಉಪಚYಸುವ=ದು ನಮH ಸಂಸÓq. 

೫. ೧೯೪೭ರB4 ಅಖಂಡ wಾರತವ= ÔನRiಾQ ಎರಡು VಾಷËಗಳ� ಉದz@ದವ=. 

೬. yನR ಎಂದVೆ Jೆಂಗ7ೆಯY$ೆ Gಚªಲ4iೆ? 

ಇಂಥ ಇನWಷುU ಶಬKಗಳನುW ಪTU Eಾ� 
 
 

*ೈ0ಾ1ಂ3ಕ "ಾ'ಾ"ಾ$ಸ 

oNpಾಪದ 

oNpಾಪದದ ಮೂಲ ರೂಪವನುR '�ಾತು' (oNpಾಪNಕೃq) ಎಂದು ಕVೆಯWಾQ-ೆ. ಇವ=ಗಳB4 

ಎರಡು ?ಧಗKiೆ: 

• ಸಕಮSಕ: 9ೊಡು, 'ಡು, ಉಣು¾, ಉಜುÕ, qದು), ಮುಚುª - ಇLಾEx. 

• ಅಕಮSಕ: ಮಲಗು, ಓಡು, ಬದುಕು, Jೋಗು, 5ಾಚು - ಇLಾEx. 

ಕತS4 ಪ(�ೕಗ: °ಾತುಗK$ೆ Bಂಗiಾಚಕ ಮತುT ವಚನiಾಚಕಗಳ� XೇY ಒಂದು 

ಪ�ಣ}iಾಕEiಾ-ಾಗ ಅದು 'ಕತS4 ಪ(�ೕಗದ' iಾಕEiೆjಸುತT-ೆ. 

• ಉ-ಾ:-  ^ೕಮನು ಅನRವನುR ಉಂಡನು 

ಕಮS� ಪ(�ೕಗ: ಸಕಮ}ಕ °ಾತುಗಳ GೕWೆ 'ಅಲ�ಡು' ಪNತEಯ XೇY 9ಾಲಸೂಚಕ ಮತುT 

ಆ�ಾEತ ಪNತEಯಗಳ� XೇY-ಾಗ 'ಕಮ}d ಪN�ೕಗದ' iಾಕEiಾಗುತT-ೆ. 



 

 

• ಉ-ಾ:- ^ೕಮjಂದ ಅನRವ= ಉಣ¾ಲ��\ತು. 

ಅಥ.ರೂಪ 2#3ಾಪದಗಳ7 
ಅಥ}ರೂಪ oNpಾಪದಗಳB4 'fಧ;ಥSಕ', 'z�ೇ�ಾಥSಕ', 'ಸಂyಾವ"ಾಥSಕ' oNpಾಪದಗ 

ಮೂರು ?ಧಗKiೆ 

fಧ;ಥSಕ k(�ಾಪದಗಳ�: ಆsೕiಾ}ದ, ಅಪ��ೆ, ಆuೆ, 9ೋY9ೆ ಇವ=ಗಳ� Lೋರುiಾಗ 

°ಾತುಗK$ೆ ಆ�ಾEತಪNತEಯಗಳ� XೇY fದ;ಥSಕ k(�ಾಪದಗ7ೆjಸುವ=ವ=. 

'5ಾಡು' 7ಾತು9ನ 9ಧ$ಥ=ಕ ರೂಪಗಳA 

ಪ�ರುಷ [ಂಗ ಏಕವಚನ ಬಹುವಚನ 

ಪ(ಥಮ 

ಪ=B4ಂಗ mಾಡB mಾಡB 

@ÖೕBಂಗ mಾಡB mಾಡB 

ನಪ=ಂಸಕ Bಂಗ mಾಡB mಾಡB 

ಮಧ;ಮ ಪ=ಂ, @Öೕ, ನಪ=ಂಸಕ Bಂಗ mಾಡು mಾZ / mಾZY 

ಉತDಮ ಪ=ಂ, @Öೕ, ನಪ=ಂಸಕ Bಂಗ mಾಡುiೆ mಾಡುiಾ / mಾrೋಣ 

z�ೇ�ಾಥSಕ k(�ಾಪದಗಳ�: oN{ಯು ನrೆಯBಲ4 ಎಂಬಥ} Lೋರುiಾಗ °ಾತುಗಳ 

GೕWೆ ಆ�ಾEತ ಪNತEಯಗಳ� XೇY z�ೇ�ಾಥSಕ k(�ಾಪದಗ7ೆjಸುವ=ವ=. 
 
 
 
 
 
 



 

 

 
'5ಾಡು' 7ಾತು9ನ B'ೇ7ಾಥ=ಕ ರೂಪಗಳA 

ಪ�ರುಷ [ಂಗ ಏಕವಚನ ಬಹುವಚನ 

ಪ(ಥಮ 

ಪ=B4ಂಗ mಾಡನು mಾಡರು 

@ÖೕBಂಗ mಾಡಳ� mಾಡರು 

ನಪ=ಂಸಕ Bಂಗ mಾಡದು mಾಡವ= 

ಮಧ;ಮ ಪ=ಂ, @Öೕ, ನಪ=ಂಸಕ Bಂಗ mಾrೆ mಾಡY 

ಉತDಮ ಪ=ಂ, @Öೕ, ನಪ=ಂಸಕ Bಂಗ mಾrೆನು mಾrೆವ= 

 
ಸಂyಾವ"ಾಥSಕ k(�ಾಪದಗಳ�: oN{ಯು ನrೆಯು?9ೆಯB4 'ಸಂಶಯ' ಅಥiಾ 'ಊJೆ' 

LೋರುವB4 °ಾತುಗಳ GೕWೆ ಆ�ಾEತ ಪNತEಯಗಳ� XೇY ಸಂwಾವ5ಾಥ}ಕ 

oNpಾಪದಗ7ೆjಸುವ=ವ=. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

'5ಾಡು' 7ಾತು9ನ ಸಂ"ಾವEಾಥ=ಕ ರೂಪಗಳA 

ಪ�ರುಷ [ಂಗ ಏಕವಚನ ಬಹುವಚನ 

ಪ(ಥಮ 

ಪ=B4ಂಗ mಾZpಾನು mಾZpಾರು 

@ÖೕBಂಗ mಾZpಾಳ� mಾZpಾರು 

ನಪ=ಂಸಕ Bಂಗ mಾZೕತು mಾZpಾವ= 

ಮಧ;ಮ ಪ=ಂ, @Öೕ, ನಪ=ಂಸಕ Bಂಗ mಾZTೕ{ mಾZೕY 

ಉತDಮ ಪ=ಂ, @Öೕ, ನಪ=ಂಸಕ Bಂಗ mಾrೇನು mಾrೇವ= 

 

9ಭGH ಪIತ$ಯ 

ಈ )ಾಕ; ಗಮz^:  

“lೕಮನು ತನW ಬಲAಾ[zಂದ �ೆಂಡನುW ಒ6ೆದನು.” 

ಈ iಾಕEದB4 ^ೕಮ, Lಾನು, ಬಲ$ಾಲು, cೆಂಡು ಎಂಬ ಪದಗಳ� 5ಾಮಪNಕೃqಗ7ಾQiೆ. ಈ 

5ಾಮಪNಕೃqಗಳನುR mಾತN JೇK 'ಒ-ೆದನು' ಎಂಬ oNpಾಪದವನುR JೇKದVೆ ಅಥ} 

ಸ�ಷ\iಾಗುವ=xಲ4. (^ೕಮ Lಾನು ಬಲ$ಾಲು cೆಂಡು ಒ-ೆದನು ಎಂದು JೇKದ)Vೆ) ಈ ಎWಾ4 

5ಾಮ ಪNಕೃqಗK$ೆ 9ಾರ9ಾಥ}9ೆe ಅನುಗುಣiಾQ ಪNತEಯಗಳನುR XೇY@-ಾಗ iಾಕEವ= 

ಅಥ}ಪ�ಣ}iಾಗುತT-ೆ. 'lೕಮ' ಪದ9ೆe 'ಕತೃSಥS'ದB4 'ಉ' ಪNತEಯವನೂR '|ಾನು' 
ಸವ}5ಾಮ9ೆe 'ಸಂಬಂ�ಾಥS'ದB4 'ಅ' ಪNತEಯವನೂR '�ೆಂಡು' ಪದ9ೆe 'ಕmಾ}ಥ}'ದB4 

'ಅನುW' ಪNತEಯವನೂR 'ಬಲAಾಲು' ಎಂಬ ಪದ9ೆe 'ಕರ{ಾಥS'ದ[\ 'ಇಂದ' ಎಂಬ 

ಪNತEಯವನೂR XೇY@ ‘ಒದKನು’ ಎಂಬ ‘k(�ಾಪದ’ ವನುR XೇY@-ಾಗ – ‘lೕಮನು ತನW 



 

 

ಬಲAಾ[zಂದ �ೆಂಡನುW ಒ6ೆದನು’ ಎಂಬ ಅಥ}ಪ�ಣ}iಾದ iಾಕEದ ರಚ5ೆpಾzತು. aೕ$ೆ 
… 
1ಾರಕ: oN{$ೆ ಸJಾಯಕiಾಗುವ=ದನುR “1ಾರಕ” ಎನುRವರು.  

ಕತೃS, ಕಮS, ಕರಣ, ಸಂಪ(6ಾನ, ಅ�ಾ6ಾನ, ಅBಕರ{ಾx 1ಾರ1ಾಥSಗಳನುW :ೊಂxರುವ 

ಪ(ತ;ಯಗ� ೕೆ fಭkD ಪ(ತ;ಯಗಳ�. 
ಈ ?ಭoT ಪNತEಯಗಳ� ಹಳಗನRಡ ಮತುT JೊಸಗನRಡದB4 pಾವ ರೂಪದB4iೆ ಎಂಬುದನುR 

5ೋrೋಣ 

,ಭ./ 0ಾರ0ಾಥ2 
*ೊಸಗನ5ಡ 

ಪ8ತ:ಯ 
*ೊಸಗನ5ಡ ರೂಪ 

ಹಳಗನ5ಡ 

ಪ8ತ:ಯ 
ಹಳಗನ5ಡ ರೂಪ 

ಪ8ಥ>ಾ ಕ"ಾ$%ಥ% ಉ (ಾ)*$ಯು - (ಾ)*$ಯು- 

?@AೕBಾ ಕ.ಾ%ಥ% ಅನು1 (ಾ)*$ಯನು1 ಅಂ (ಾ)*$ಯಂ 

ತೃAೕBಾ ಕರ4ಾಥ% ಇಂದ (ಾ)*$7ಂದ 
ಇಂ, ಇಂದಂ, 

ಇಂ8ೆ 
(ಾ)*$7ಂ 

ಚತುFೕ2 ಸಂಪ$8ಾನ <ೆ, ಇ<ೆ, =ೆ> (ಾ)*$<ೆ <ೆ, =ೆ, =ೆ> (ಾ)*$ಂ<ೆ 

ಪಂಚHೕ ಅ?ಾ8ಾನ 8ೆ(ೆ7ಂದ 
(ಾ)*$ಯ 

8ೆ(ೆ7ಂದ 

ಅತBCಂ, 

ಅತBCಂದಂ 
(ಾ)*$ಯತBCಂ 

ಷJKೕ ಸಂಬಂಧ ಅ (ಾ)*$ಯ ಅ (ಾ)*$ಯ 

ಸಪ/Hೕ ಅFಕರಣ ಅHI (ಾ)*$ಯHI ಒK (ಾ)*$LK 



 

 

fಭkD ಪಲ\ಟ: 5ಾವ= mಾತ5ಾಡುiಾಗ ಪNಕೃqಗK$ೆ pಾವ ?ಭoT ಪNತEಯವನುR 

ಬಳಸ�ೇ9ೋ ಅದನುR ಬಳಸ-ೆ �ೇVೆ ?ಭoT ಪNತEಯವನುR ಬಳ@ mಾLಾ5ಾಡುವ=ದುಂಟು. 

aೕ$ೆ ಒಂದು ?ಭoT ಪNತEಯದ ಬದB$ೆ ಅಥ} ವELಾEಸiಾಗದಂLೆ ಇ5ೊRಂದು ?ಭoT 

ಪNತEಯವನುR ಬಳಸುವ ಕNಮ9ೆe 'fಭkD ಪಲ\ಟ' ಎಂದು Jೇಳ�LೆTೕiೆ. 

xe0ೕ�ಾ ಬದ[Aೆ ಚತು�ೕS fಭkD dೇ46ಾಗ –  

- ಊರನುR XೇYದನು (x�qೕpಾ) ➔ ಊY$ೆ XೇYದನು (ಚತುÄೕ}) 

- �ೆಟ\ವನುR ಹqTದನು (x�qೕpಾ) ➔ �ೆಟ\9ೆe ಹqTದನು (ಚತುÄೕ}) 

ಪಂಚ�ೕ ಬದ[Aೆ ತೃ0ೕ�ಾ fಭkD dೇ46ಾಗ –  

- ಮರದ -ೆXೆzಂದ ಹಣು¾ 'ತುT (ಪಂಚ#ೕ)  

ಮರxಂದ ಹಣು¾ 'ತುT (ತೃqೕpಾ) 

- 9ೌರವನ -ೆXೆzಂದ 9ೇrಾಯುT (ಪಂಚ#ೕ)  

9ೌರವjಂದ 9ೇrಾಯುT (ತೃqೕpಾ) 

ಷ�� ಬದ[Aೆ ಚತು�ೕS fಭkD dೇ46ಾಗ –  

- ನಮH yಕeಪ� (ಷ�Ù) ನಮ$ೆ yಕeಪ� (ಚತುÄೕ}) 

- ಅ�ೕ°ೆEಯ Vಾಜ (ಷ�Ù) ಅ�ೕ°ೆE$ೆ Vಾಜ (ಚತುÄೕ}) 
 

ಪತ(?ೇಖನ 
 

ಈAಾಗ?ೇ cಂxನ ತರಗ0ಗಳ[\ ರ�ಾ ಅ�S ಬಂಧುಗXAೆ ಬpೆಯುವ ಪತ(ಗಳ ಬAೆ� 

0Xದು1ೊಳ�?ಾ�6ೆ ಈ ತರಗ0ಯ[\ ಉXದ 1ೆಲವ� Eಾದ4ಗಳನುW 0Xದು1ೊ��ೆ �ೕಣ. 

8ನಂ; ಪತ# 
 
jಮH 'ೕx$ೆ -ಾYxೕಪ JಾoಸುವಂLೆ jೕವ= ದÑಣ ಕನRಡ ~Wೆ4 ಬಂbಾ�ಳ Lಾಲೂoನ 

cೆ5ೆRೖLೊTೕZ $ಾNಮದ VಾಮಚಂದN5ೆಂದು wಾ?@9ೊಂಡು iಾಮದಪದವ= $ಾNಮ 

ಪಂcಾzq ಅಧE/Y$ೊಂದು ಪತN ಬVೆzY. 
 
 
 



 

 

        x"ಾಂಕ: ೨೫.೦೫.೨೦೨೬ 

ಇವ4ಂದ, 
VಾಮಚಂದN 

cೆ5ೆRೖLೊTೕZ $ಾNಮ 

iಾಮದಪದವ= ಅಂcೆ 

ಬಂbಾ�ಳ Lಾಲೂಕು, ದÑಣ ಕನRಡ ~Wೆ4. 

ಇವ4Aೆ, 

mಾನE ಅಧE/ರು, 

$ಾNಮ ಪಂcಾzq ಕcೇY, 

iಾಮದಪದವ=, 

ಬಂbಾ�ಳ Lಾಲೂಕು, ದÑಣ ಕನRಡ ~Wೆ4. 

Eಾನ;pೇ, 

fಷಯ: 'ೕx xೕಪ ಅಳವZಸುವಂLೆ 9ೋY ಮನ?. 
 

ಈ Gೕಲeಂಡ ?ಷಯ9ೆe ಸಂಬಂÀ@ದಂLೆ iಾಮದಪದ?jಂದ cೆ5ೆRೖLೊTೕZ $ಾNಮ9ೆe 

Jೋಗುವ ರXೆTಯB4 ಪNqjತE ನೂVಾರು ಮಂx ಸಂಚYಸುLಾTVೆ. ಈ ರXೆT jmಾ}ಣ$ೊಂಡು 

ಈ$ಾಗWೇ ಹx5ೈದು ವಷ}ಗ7ಾQiೆ. cೆ5ೆRೖLೊTೕZ $ಾNಮದB4 ಸುmಾರು ಎಪ�ತುT 

ಮ5ೆಗK$ೆ Jೋಗಲು ಈ ರXೆT ಪNಮುಖiಾQ-ೆ. ಆದVೆ ರXೆT JೊಂಡಮಯiಾQರುವYಂದ 

Jಾಗೂ 9ಾZನ ಮ°ೆE Jಾದು Jೋಗುವ=ದYಂದ VಾqN JೊqTನB4 ಸಂcಾರ9ೆe ತುಂ�ಾ 

LೊಂದVೆpಾಗುqT-ೆ. ಆದುದYಂದ $ಾNಮ ಪಂcಾzqಯ ವqzಂದ -ಾYxೕಪ 

Jಾoಸ�ೇ9ಾQ ಈ ಮೂಲಕ ¡ಾNÄ}@9ೊಳ��LೆTೕ5ೆ. 

                 
ವಂದ"ೆಗ��ೆಂxAೆ 

ಇಂ0 ತಮ& fVಾe^, 
 ಸa ..................... 

     (VಾಮಚಂದN) 

(ಊYನ 5ಾಗYಕರB4 ಐವತುT ಜನರು ಈ ?ನಂq ಪತN9ೆe ಸa JಾoರುLಾTVೆ.) 



 

 

 
=ಾ+ವ?ಾ@ಕ ಪತ# 

jೕವ= sವ�ಗ�ದ ಅ�ೆ ೕಕನಗರ ಸ9ಾ}Y ¡ೌNಢ�ಾWೆಯB4 ಓದುqTರುವ ಪN#ೕಳ ಎಂದು 

wಾ?@9ೊಂಡು ಪYಷತುT ಪNಕ�@ದ 'ಕನWಡ zಘಂಟು'?ನ ಹತುT ಪNqಗಳನುR 

ಕಳ�a@9ೊಡುವಂLೆ �ೆಂಗಳ¦Yನ ಕನRಡ XಾaತE ಪYಷqTನ 9ಾಯ}ದs}ಗK$ೊಂದು ಪತN 

ಬVೆzY. 

       x"ಾಂಕ: ೨೫.೦೫.೨೦೨೬ 

ಇವ4ಂದ, 
ಪN#ೕಳ, 

ಹತT5ೆಯ ತರಗq  

ಸರ9ಾY ¡ೌNಢ�ಾWೆ 

ಅ�ೆ ೕಕನಗರ, sವ�ಗ�. 
 
ಇವ4Aೆ, 

mಾನE 9ಾಯ}ದs}ಗಳ�, 

ಕನRಡ XಾaತE ಪYಷತುT, 

cಾಮVಾಜ¡ೇbೆ, �ೆಂಗಳ¦ರು. 
 
Eಾನ;pೇ, 
 
fಷಯ: ಪYಷqTನ ಪNಕಟ�ೆpಾದ 'ಕನWಡ zಘಂಟು'?ನ ಹತುT ಪNqಗಳನುR ಕಳ�a@ 9ೊಡುವ 

ಬ$ೆ�. 

 
ಈ Gೕಲeಂಡ ?ಷಯ9ೆe ಸಂಬಂÀ@ದಂLೆ ಪYಷತುT ಪNಕ�@ರುವ ಕನRಡ jಘಂ�ನ 

ಹತುT ಪNqಗಳ� ನನ$ೆ ಮತುT ನನR $ೆಳqಯY$ೆ �ೇ9ಾQ-ೆ. ದಯmಾZ ಹತುT ಪNqಗಳನುR 

ನನR ?7ಾಸ9ೆe ಕಳ�a@9ೊಡ�ೇ9ಾQ ಈ ಮೂಲಕ 9ೇK 9ೊಳ��LೆTೕ5ೆ. ಆ ಬ$ೆ� ಐನೂರು 

ರೂ¡ಾzಗಳ �ಾEಂÝ ಹುಂZಯನುR  ಮುಂಗಡರೂಪiಾQ ಈ ಪತNದ �ೊLೆ ಇY@-ೆ)ೕ5ೆ. 

 
ವಂದ"ೆಗ��ೆಂxAೆ, 



 

 

ಇಂ0 ತಮ& ನಂಬುAೆಯ, 
 ಸc ............................. 

(ಪN#ೕಳ) 
 

ಪAರಕ ಓದು 
-ೇವನೂರು ಮJಾ-ೇವರ 'ಎ6ೆAೆ GದK ಅMರ' ಎಂಬ iೈcಾYಕ Wೇಖನಗಳ ಸಂಪ�ಣ} 

ಸಂಗNಹವನುR ಓxY. 

 

 


